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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MOSELLE

Direction Départementale Metz, le 20 AR onig
des Territoires v J %vﬁgEl Ayt

Service Risques Energie
Construction Circulation

Urbanisme et Prévention
des Risques

Objet : Porter a connaissance de la maitrise de I'urbanisme relative au risque inondation de la
« Moselle » — Etudes du CEREMA 2018

PJ: — Cartographie de la zone inondable de la crue de référence de la Moselle de la commune
annexée au PAC ;

— Cartographie de la zone inondable de la crue trentennale de la Moselle de la commune
annexée au PAC ;

— Cartographie de la zone inondable de la crue decennale de la Moselle de la commune
annexée au PAC ;

Mesdames, Messieurs les Maires,

La prise en compte des risques d’inondation dans I'urbanisme constitue un enjeu majeur
pour la protection des personnes et des biens. C'est une responsabilité partagée entre I'Etat et les
collectivités.

En I'occurrence, I'Etat affiche les risques en déterminant leur localisation, élabore, en
considération des enjeux exposeés, des plans de prévention des risques et porte a la connaissance
des communes et de leurs groupements les éléments destinés au respect des dispositions de
l'article L 132-1 du code de l'urbanisme.

C'est dans cet objectif, que je souhaite, d’une part, vous communiquer les résultats de la
nouvelle étude de modélisation hydraulique de la Moselle et d’autre part, vous rappeler les
principales dispositions édictées par le Plan de Gestion des Risques d'Inondation (PGRI) du bassin
Rhin, approuvé le 30 novembre 2015 par le Préfet coordonnateur de bassin, pour réduire les
conséquences des inondations sur la santé humaine, I'environnement, le patrimoine culturel et
I'économie.

Liste des destinataires in fine

Siége : BP 31035 - 17 quai Paul Wiltzer - 57036 Merz cepex 01
Sanparo : TeL. 1 33 (0) 387 34 34 34 —rax 133 (0) 387343405
www.moselle.gouw.fr



1. Une nouvelle connaissance des zones inondables de la Moselle.

Entre 1998 et 2005, le bureau d’études SOGREAH (devenu ARTELIA) a réalisé une
modélisation hydraulique de la Moselle avec le logiciel CARIMA et cartographié les crues
décennale, trentennale et de référence. Cette cartographie était devenue la référence sur la
Moselle et a été, jusqu’a présent, utilisée pour I'élaboration des Plans de Prevention des
Risques d’'Inondation (PPRI).

En 2018, la Direction Régionale de I'Environnement, de '’Aménagement et du
Logement (DREAL) du Grand Est, avec le concours du Centre d’Etudes et d’Expertise sur les
Risques, 'Environnement, la Mobilité et 'Aménagement (CEREMA) Est, a réalisé une nouvelle
modélisation hydraulique de la Moselle de Custines a la frontiére franco-germano-
luxembourgeoise dans le but d’améliorer la connaissance des conséquences de la propagation
de I'onde de crue sur ce trongon et de pouvoir disposer de cartes de I'étendue de l'inondation
pouvant étre reliées aux hauteurs d’'eau atteintes ou prévues aux échelles de prévision des
crues. Ce nouveau modeéle hydraulique de la Moselle aval, réalisé avec le logiciel MASCARET,
a bénéficié de données topographiques plus récentes (LIDAR) que le modéle de SOGREAH,
des données de la station hydrométrique allemande de PERL et d’'un calage affiné avec les
repéres de la crue de janvier 2018. Ce nouveau modéle hydraulique issu du logiciel
MASCARET fait apparaitre des écarts significatifs des lignes d’eau sur certains secteurs, par
rapport a I'ancien modéle hydraulique de SOGREAH.

Votre commune est vulnérable au risque inondation de la Moselle et de ses
affluents, et en complément des documents d’urbanisme, le droit des sols est réglementé par
un Plan de Prévention des Risques inondation (PPRi).

L'étude réalisée en 2018, par le CEREMA établit une meilleure connaissance du
risque généré par les débordements du cours d’eau. Elle a redéfini de nouvelles emprises
inondables, des nouvelles cotes de référence et apporté une connaissance plus fine des
caractéristiques des crues. Ces nouvelles connaissances doivent étre prises en compte dés a
présent en complément du PPRi opposable. Ce dernier va étre prochainement révisé afin
d’intégrer les résultats plus précis de ces nouvelles études.

2. Le Plan de Gestion des Risques inondations (PGRI) du bassin Rhin.

Par ailleurs, je vous rappelle ci-aprés I'essentiel des dispositions du PGRI du bassin
Rhin, approuvé le 30 novembre 2015 par le Préfet coordonnateur de bassin, qui vise a réduire
les conséquences humaines et économiques des inondations :

+ Les secteurs inondables non urbanisés sont des zones d’expansion des crues et ce
quel que soit I'aléa (disposition n°20 du PGRI et objectif n°4 de la SLGRI Moselle Aval).
Ces espaces doivent étre préservés en y interdisant les constructions nouvelles, les
remblaiements au-dessus du terrain naturel, les dépbts de toute nature susceptibles de
créer des embacles ou de modifier I'écoulement d’une crue et les endiguements.

- Dans les zones urbanisées inondables en aléa faible (disposition n°20, n°21, n°27 & 28
du PGRI) : les constructions nouvelles sont possibles sous réserve de respecter des
principes de précaution et de prendre en compte le risque d'inondation dés la
conception du projet. Par ailleurs, les aménagements extérieurs veilleront & ne pas
augmenter les risques (notamment, en évitant Iimperméabilisation des surfaces). En
vertu de la disposition n°27 du PGRI, le premier niveau de plancher habitable doit étre
implanté au-dessus de la cote de référence, elle-méme augmentée d'une marge de
sécurité de I'ordre de 30 cm minimum.



« Dans les zones urbanisées inondables en aléa moyen (disposition n°20, n°21, n°27 &
28 du PGRI): les constructions nouvelles sont autorisées sous réserve d'intégrer le
risque d’inondation dans la conception des projets. Par ailleurs, les aménagements
extérieurs veilleront a ne pas augmenter les risques (notamment, en évitant
I'imperméabilisation des surfaces). En vertu de la disposition n°27 du PGRI, le premier
niveau de plancher habitable doit étre implanté au-dessus de la cote de référence, elle-
méme augmentée d'une marge de sécurité de I'ordre de 30 cm minimum.

« Dans les zones urbanisées inondables en aléa fort et trés fort (disposition n°20, n°21 du
PGRI) : le principe d’inconstructibilité et la limitation de I'évolution du bati existant
s’applique.

En vertu des articles L.122-1-13, L123-1-10 et L.124-2 du Code de I'Urbanisme, le
document d’'urbanisme de votre commune doit, si nécessaire, étre rendu compatible dans un
délai de trois ans avec les objectifs de gestion des risques d'inondation définis par le PGRI du
bassin Rhin.

Les résultats de la nouvelle modélisation hydraulique de la Moselle réalisée par le
CEREMA doivent également étre intégrés le plus en amont possible dans les projets de
développement de votre commune et des mesures doivent étre appliquées pour maitriser
'urbanisme, au besoin par le recours a l'article R111-2 du Code de I'Urbanisme.

En attendant la révision du PPRI de votre commune, et aux fins d'une prise en
compte dés a présent, je porte a votre connaissance la nouvelle cartographie des zones
inondables pour les crues décennale, trentennale et de référence.

Je vous invite a tenir le présent « Porter a connaissance » a la disposition du public,
conformément a l'article L132-3 du Code de 'urbanisme.

Je vous prie dagréer, Mesdames, Messieurs les Maires, I'expression de ma
considération distinguée.

Olivier DELCAYROU



Liste des destinataires :

— Monsieur le Maire de APACH

— Monsieur le Maire de BASSE-HAM

— Madame la Maire de BERG-SUR-MOSELLE
-~ Monsieur le Maire de CATTENOM

— Monsieur le Maire de CONTZ-LES-BAINS
— Monsieur le Maire de GAVISSE

— Madame la Maire de HAUTE-KONTZ

— Monsieur le Maire de KOENIGSMACKER
— Madame la Maire de MALLING

— Monsieur le Maire de MANOM

— Monsieur le Maire de RETTEL

— Monsieur le Maire de RUSTROFF

— Monsieur le Maire de SIERCK-LES-BAINS

Copie :

— Monsieur le Président de la communauté d’Agglomération Porte de France — THIONVILLE
— Monsieur le Président de la communauté de communes de CATTENOM et Environs

— Monsieur le Président de la communauté de communes de I'Arc Mosellan

— Monsieur le Président de la communauté de communes Bouzonvillois — Trois Frontieres

— Monsieur le Président du SCOT de 'Agglomération Thionvilloise
— Monsieur le Président du Syndicat Mixte Moselle Aval

— Sous Prefecture de THIONVILLE

— DDT57 Délégation Territoriale de Sarreguemines

- DDT57/ SABE / DA/ PU

—DDT57 / SABE / DA/ FUF
- DDT57 / SABE / PE



